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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2009/101/EK
IRANYELVE

(2009. szeptember 16.)

az egész Kozosségre Kkiterjedd egységes biztositékok kialakitasa

érdekében a tagallamok altal a tarsasagi tagok és harmadik

személyek érdekei védelmében a Szerzédés 48. cikkének masodik

bekezdése szerinti tarsasagoknak eloirt biztositékok
osszehangolasarol

(kodifikalt valtozat)

(EGT-vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzddésre és kiillondsen
annak 44. cikke (2) bekezdésének g) pontjara,

tekintettel a letelepedés szabadsaganak korlatozasait megsziintetd alta-
lanos programra (') és kiilonosen annak VI. cimére,

tekintettel a Bizottsag javaslatara,
tekintettel az Europai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére (3),

a Szerz6dés 251. cikkében megallapitott eljarasnak megfeleléen (3),

mivel:

(1) Az egész Kozosségre kiterjedd egységes biztositékok kialakitasa
érdekében a tagallamok altal a tarsasagi tagok ¢s harmadik
személyek érdekei védelmében a Szerzédés 58. cikkének (2)
bekezdése szerinti tarsasagoknak eldirt biztositékok Osszehango-
lasardl szolo, 1968. marcius 9-i 68/151/EGK els6 tanacsi irany-
elvet (*) tobb alkalommal jelentds mértékben modositottak (). Az
atlathatésag és az ésszerliség érdekében az emlitett iranyelvet
kodifikalni kell.

(2) A részvénytarsasagok és korlatolt feleldsségli tarsasagok adatkoz-
1ésére, az altaluk vallalt kotelezettségek érvényességére, illetve a
tarsasag érvénytelenségére vonatkozd nemzeti jogszabalyok
Osszehangolasa kiilonds jelentdségli, kiilondsen a harmadik
személyek érdekeinek védelme szempontjabol.

(3) A tarsasag lényeges okirataiba betekintést kell biztositani annak
érdekében, hogy harmadik személyek megbizonyosodhassanak
ezek tartalmardl és a tarsasagra vonatkozo egyéb adatokrol, kiilo-
ndsen a tarsasag nevében torténd kotelezettségvallalasra feljogo-
sitott személyek adatait illetden.

(4) A tagallamok nemzeti jogszabalyai altal kialakitott alapvetd kdve-
telmények és alaki kovetelmények sérelme nélkiil, a tarsasagok
szamara biztositani kell a lehetdséget, hogy eldontsék, papiron
vagy elektronikus formaban kivanjak-e benyujtani a kotelezd
okirataikat és adataikat.

() HL 2., 1962.1.15., 36/62. o.

(®») HL C 204., 2008.8.9., 25. o.

(®) Az Eurdpai Parlament 2008. jinius 17-i véleménye (a Hivatalos Lapban még
nem tették kozzé) és a Tandcs 2009. julius 13-1 hatdrozata.

(*) HL L 65., 1968.3.14., 8. o.

(°) Léasd az 1. melléklet A. részét.
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(5) Az érdekelt felek szamara lehet6vé kell tenni, hogy a nyilvantar-
tasbol papiron ¢és elektronikus formaban is beszerezhessenek
masolatot ezekrol az okiratokrol és adatokrol.

(6) A tagallamoknak meg kell engedni, hogy eldontsék, a kotelezd
okiratok és adatok kozzétételére kijelolt nemzeti hivatalos lapot
papiron vagy elektronikus formaban fenntartjak-e, vagy hason-
l6an hatékony uton gondoskodnak az adatok kozzétételérdl.

(7)  Meg kell konnyiteni a hatarokon atnytld hozzaférést a tarsasagi
informaciokhoz 1Ggy, hogy a tarsasag székhelyéiil szolgald
tagallamban engedélyezett nyelvek egyikén vald kotelezd adat-
kozlés mellett engedélyezik az eldirt okiratok és adatok tovabbi
nyelveken torténd Onkéntes bejegyzését. A johiszemiien eljaro
harmadik személyek hivatkozhatnak ezekre a forditasokra.

(8)  Helyénvald tisztazni, hogy a jelen iranyelvben eldirt kotelezd
adatokat tartalmazo kozleményt a tarsasagok valamennyi levélpa-
pirjan és megrendeldlapjan fel kell tlintetni, késziiljon akéar papi-
ron, akar egyéb adathordozo felhasznalasaval. A miiszaki fejlodés
figyelembevételével helyénvald arrdl is rendelkezni, hogy ezeket
a kozleményeket a tarsasagok honlapjan is elhelyezzék.

(9)  Biztositani kell harmadik személyek védelmét olyan jogszabalyok
révén, amelyek a lehetd legteljesebb mértékben korlatozzak annak
jogi lehetoségét, hogy a tarsasag nevében érvénytelen kotelezett-
ségeket lehessen vallalni.

(10) A tarsasag ¢és harmadik személyek, valamint a tagok egymas
kozotti viszonyaval kapcsolatos jogbiztonsag érdekében korla-
tozni kell az olyan eseteket, amikor az érvénytelenség, valamint
az érvénytelenné nyilvanitas visszahaté hatalya meriilhet fel,
illetve rovid hataridét kell szabni arra, hogy harmadik személyek
barmely ilyen hatarozattal szemben kifogassal ¢lhessenek.

(11)  Ez az iranyelv nem ¢érinti az I. melléklet B. részében meghata-
rozott irdnyelvek nemzeti jogba torténd A4tiiltetésére vonatkozo
hataridékkel kapcsolatos tagallami kotelezettségeket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. FEJEZET
HATALY

1. cikk

Az ezen iranyelv altal eldirt Osszehangold intézkedéseket a tagalla-
moknak az alabbi jogi formaju tarsasagokkal kapcsolatos tdrvényi,
rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseire kell alkalmazni:

— Belgiumban:
naamloze vennootschap, société anonyme,
commanditaire vennootschap op société en commandite
aandelen, par actions,
personenvennootschap met beperkte société de personnes a

aansprakelijkheid, responsabilité limitée,
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Bulgériaban:

AKIMOHEPHO JAPYXKECTBO, IPYKECTBO € OrpaHUYEHa OTTOBOPHOCT,
KOMaHJUTHO JPY>KECTBO C aKLIUH,

a Cseh Koztarsasagban:

spolecnost s ru¢enim omezenym, akciova spolecnost,
Danidban:

aktieselskab, kommanditaktieselskab, anpartsselskab,
Németorszagban:

die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft auf Aktien, die
Gesellschaft mit beschrinkter Haftung,

Esztorszagban:

aktsiaselts, osaiihing,

frorszagban:

companies incorporated with limited liability,
Gorogorszagban:

avovoun etoipio, etopic meplopiopévng evbovng, etepoppLOuN
KOTO HETOYEG eToupia,

Spanyolorszagban:

la sociedad anénima, la sociedad comanditaria por acciones, la soci-
edad de responsabilidad limitada,

Franciaorszagban:

société anonyme, société en commandite par actions, société a
responsabilité limitée, société par actions simplifiée,

Horvatorszag:

dioni¢ko drustvo, drustvo s ograni¢enom odgovornoscu,

Olaszorszagban:

societa per azioni, societa in accomandita per azioni, societda a
responsabilita limitata,

Cipruson:

onuocieg etapeiec meplopiopévng evBvvng pe petoyég N ne eyyomon,
WOOTIKEG eTapEieg mEPLOPIOUEVNG eVOVVIG e peToyég N Le yyimon,

Lettorszagban:

akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu, komanditsabi-
edriba,

Litvaniaban:
akciné bendrové, uzdaroji akciné bendrove,
Luxemburgban:

société anonyme, société en commandite par actions, société a
responsabilité limitée,

Magyarorszagon:

részvénytarsasag, korlatolt felelosségli tarsasag,

Maltan:

kumpannija pubblika/public limited liability company, kumpannija
privata/private limited liability company,

Hollandiaban:

naamloze vennootschap, besloten vennootschap met beperkte aansp-
rakelijkheid,
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— Ausztridban:
die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung,
— Lengyelorszagban:

spotka z ograniczona odpowiedzialno$cia, spotka komandytowo-
akcyjna, spotka akcyjna,

— Portugaliaban:

a sociedade anonima de reponsabilidade limitada, a sociedade em
comandita por acgoes, a sociedade por quotas de responsabilidade
limitada,

— Romaniaban:

societate pe actiuni, societate cu rdaspundere limitatd, societate in
comanditd pe actiuni,

— Szlovéniaban:

delniska druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, komanditna
delniska druzba,

— Szlovékiaban:
akciova spolo¢nost, spoloc¢nost’ s ru¢enim obmedzenym,
— Finnorszagban:

yksityinen osakeyhtid/privat aktiebolag, julkinen osakeyhtid/publikt
aktiebolag,

— Svédorszagban:
aktiebolag,
— az Egyesiilt Kiralysagban:

companies incorporated with limited liability.

2. FEJEZET
ADATKOZLES

2. cikk

A tagallamok meghozzak a sziikséges intézkedéseket az 1. cikkben
emlitett tarsasagokra vonatkoz6 kotelezd adatkdzlés biztositasahoz,
legalabb a kovetkezd okiratok és adatok tekintetében:

a) a létesitd okirat és alapszabaly, ha ezt kiilon okirat tartalmazza;

b) az a) pontban emlitett okiratok barmely modositasa, beleértve annak
az id6tartamnak a meghosszabbitasat, amelyre a tarsasagot létrehoz-
tak;

c) a létesitd okirat, illetve az alapszabaly minden modositasat kovetden,
a hatalyos Iétesit6 okiratnak vagy alapszabalynak a modositasokkal
egységes szerkezetbe foglalt teljes szovege;

d) azon személyek kijelolése, megbizasuk megsziinése és személyes
adatai, akik a jogszabalyok értelmében létrehozott szervként, illetve
barmely ilyen szerv tagjaiként:

1. jogosultak a tarsasdg képviseletére harmadik személyekkel
szemben ¢és peres eljarasokban; az adatkozlés soran arrol is tajé-
koztatast kell adni, hogy a tarsasag képviseletére jogosult
személyek onalléan vagy kizardlag egyiittes cégjegyzési jogosult-
saggal rendelkeznek-e;
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ii. részt vesznek a tarsasag ligyvezetésében, feliigyeletében, illetve
ellendrzésében;

e) a jegyzett toke Osszege évente legalabb egyszer, amennyiben a 1éte-
sitd okirat vagy az alapszabaly tartalmazza az engedélyezett jegyzett
toke Osszegét, és amennyiben a tOkeemeléshez az alapszabaly modo-
sitdsara nincs sziikség;

f) minden egyes lizleti évre vonatkozd pénziigyi beszamolok,
amelyeket a 78/660/EGK (1), a 83/349/EGK (%), a 86/635/EGK (%)
és a 91/674/EGK (*) tanacsi iranyelvvel 6sszhangban kell kozzétenni;

~

g) a tarsasag székhelyének athelyezése;

h

=

a tarsasag megsziinése;
i) a tarsasag birdsag altal torténd megsziintetése;

j) a felszamolok kijel6lése, személyi adataik, jogkoriik, kivéve, ha ezt a
jogkort egyértelmiien és kizarolagosan a torvények, illetve a tarsasag
alapszabalya hatarozza meg;

k

o

a felszamolasi eljaras befejezése, valamint azokban a tagallamokban,
ahol a cégnyilvantartasbol torténd torlés jogkdvetkezményekkel jar, e
torlés ténye.

2a. cikk

(1) A tagallamok meghozzak a sziikséges intézkedéseket annak bizto-
sitasara, hogy a 2. cikkben emlitett okiratokat és adatokat érint barmely
valtozas bejegyzésre keriiljon a 3. cikk (1) bekezdésének elsé albekez-
désében emlitett megfeleld nyilvantartasba, és rendes esetben az e valto-
zasokkal kapcsolatos teljes dokumentacid kézhezvételét kovetd
huszonegy napon beliill — amely iddtartamnak magéban kell foglalnia
adott esetben az aktaba vald felvételre vonatkozd nemzeti jogszaba-
lyokban megkovetelt jogszeriiségi ellenérzést is — a 3. cikk (3) és (5)
bekezdésével dsszhangban kozzétételre keriiljon.

(2) Az (1) bekezdés nem vonatkozik az iranyelv 2. cikkének f) pont-
jaban emlitett pénziigyi beszamolokra.

3. cikk

(1)  Minden tagallam kozponti nyilvantartasaban, kereskedelmi nyil-
vantartasaban vagy cégjegyzékében kiilon aktat kell nyitni valamennyi
ott nyilvantartasba vett tarsasag szamara.

(") A Tanacs 78/660/EGK negyedik iranyelve (1978. jhlius 25.) a Szerzddés
54. cikke (3) bekezdésének g) pontja alapjan meghatarozott jogi formaju
tarsasagok éves beszamolojarol (HL L 222., 1978.8.14., 11. o.).

(®>) A Tanacs 83/349/EGK hetedik iranyelve (1983. janius 13.) a Szerzddés
54. cikke (3) bekezdésének g) pontja alapjan az Osszevont (konszolidalt)
éves beszamolorél (HL L 193., 1983.7.18., 1. o.).

(®) A Tanacs 86/635/EGK iranyelve (1986. december 8.) a bankok és mas pénz-
igyi intézmények éves beszamoldjardl és konszolidalt éves beszamolojarol
(HL L 372., 1986.12.31., 1. o.).

(*) A Tanacs 91/674/EGK iranyelve (1991. december 19.) a biztositdintézetek
éves és osszevont (konszolidalt) éves beszamoloirdl (HL L 374., 1991.12.31.,
7. 0.).
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A tagallamok biztositjak, hogy a tarsasagok egyedi azonositoval rendel-
kezzenek, amely lehetové teszi egyértelmii azonositasukat a nyilvantar-
tasok kozott a 4a. cikk (2) bekezdésével Osszhangban létrehozott, a
kdzponti nyilvantartasok, a kereskedelmi nyilvantartasok és a cégjegy-
zékek Osszekapcsolasara szolgalo rendszeren (a tovabbiakban: a nyilvan-
tartasok Osszekapcsolasara szolgdld rendszer) keresztiil torténé kommu-
nikacié soran. Ez az egyedi azonositd magaban foglalja legalabb a
nyilvantartds szerinti tagallamnak, a szdrmazas helye szerinti nemzeti
nyilvantartasnak, és a vallalat e nyilvantartasban szerepld szamanak
azonositasat lehetévé tévo elemeket, valamint, adott esetben, az azono-
sitasi hibak elkeriilésére szolgalod jellemzoket.

(2)  E cikk alkalmazasaban az ,.elektronikus eszkozzel” kifejezés azt
jelenti, hogy az informaciot elektronikus eszkozzel kiildik rendeltetési
helyére, azt a feldolgozas és tarolas céljabol elektronikus eszkozzel
fogadjak (beleértve a digitalis tomoritést), és az informdaciot teljes
mértékben a tagallamok altal meghatarozott modon, kabelen, radion,
optikai vagy egy¢b elektromagneses eszkozokkel adjak at, tovabbitjak
¢és fogadjak.

(3) A 2. cikk szerint kdzolt valamennyi okiratot és adatot az aktaban
kell nyilvantartani, illetve a nyilvantartdsba be kell jegyezni; a nyilvan-
tartasban szereplé bejegyzések targyanak minden esetben meg kell
jelennie az aktaban.

A tagéllamok biztositjak, hogy a tarsasdgoknak, valamint minden egyéb
olyan személynek vagy intézménynek, amelynek az iratbeadast meg kell
tennie, vagy abban részt kell vennie, lehetésége legyen elektronikus
uton benytjtani minden olyan okiratot és adatot, amelynek a kozlése
a 2. cikk értelmében kotelezd. Ezenkivill a tagallamok minden tarsa-
sagtdl vagy meghatarozott jogi formaju tarsasagoktol megkovetelhetik,
hogy minden ilyen okiratot és adatot vagy ezek koziil bizonyos tipusu-
akat elektronikus uton nyujtsanak be.

A 2. cikkben emlitett valamennyi okiratot és adatot, amelyet akar papi-
ron, akar elektronikus Uton nyujtanak be, elektronikus formaban kell az
aktaban tarolni, illetve a nyilvantartisba bevezetni. Ebbdl a célbol a
tagallamok biztositjak, hogy mindazokat az okiratokat ¢és adatokat,
amelyeket papiron nyljtanak be, a nyilvantartas elektronikus formaban
rogzitse.

Azokat a 2. cikkben emlitett okiratokat és adatokat, amelyeket 2006.
december 31-ig papiron nyujtottak be, nem kotelezé a nyilvantartasnak
automatikusan elektronikus formaban rdgzitenie. A tagallamoknak
azonban biztositaniuk kell, hogy amint az elektronikus Uton torténd
kozlésre — a (4) bekezdés hatalybaléptetése érdekében elfogadott intéz-
kedésekkel osszhangban — kérelmet nyujtanak be, ezeket a nyilvantartas
elektronikus formaban alakitsa at.

(4) A 2. cikkben emlitett okiratok vagy adatok egészének, vagy azok
kivonatanak masolatat kérelemre hozzaférhetévé kell tenni. A kérel-
meket a kérelmezd valasztasatol fiiggden papiron vagy elektronikus
formaban lehet benytjtani a nyilvantartashoz.

Az elsd albekezdésben emlitett masolatokat a kérelmezd valasztasatol
fliggben papiron ¢s elektronikus formaban is beszerezhetové kell tenni a
nyilvantartasbol. Ez minden benyujtott okiratra és adatra vonatkozik. A
tagallamok azonban hatarozhatnak ugy, hogy egy meghatarozott
idépontban — amely nem lehet késébbi, mint 2006. december 31. —
vagy az el6tt a papiron benyujtott okiratokat ¢és adatokat, vagy csak
bizonyos tipusu okiratokat és adatokat nem lehet elektronikus formaban
beszerezni a nyilvantartasbol, amennyiben egy meghatarozott id6 mar
eltelt az okiratok és adatok benyujtasa ¢és a nyilvantartashoz benyujtott
kérelem id6pontja kozott. Ez a meghatérozott idétartam nem lehet keve-
sebb, mint tiz év.

A 2. cikkben emlitett okiratok vagy adatok egészének vagy azok kivo-
natdnak papiron vagy elektronikus formaban késziilt masolataért fize-
tend6 dij nem haladhatja meg az adminisztrativ kdltséget.
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A papiron kiadott masolatokat ,hiteles masolat”-ként hitelesiteni kell,
kivéve, ha a kérelmezd ett6l a hitelesitéstol eltekint. Az elektronikus
formaban kiadott masolatokat nem kell ,hiteles masolat”-ként hitelesi-
teni, kivéve, ha a kérelmez6 ezt kifejezetten kéri.

A tagallamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak biztositasara,
hogy az elektronikus masolatok hitelesitése garantalja mind azok erede-
tének hitelességét, mind tartalmuk sértetlenségét az 1999/93/EK irany-
elv (") 2. cikkének 2. pontjadban meghatarozott fokozott biztonsagu
elektronikus alairas segitségével.

(5) A (3) bekezdésben emlitett okiratokkal és adatokkal kapcsolatos
adatkozlést a teljes szovegnek vagy egy részének a tagallam altal e célra
kijelolt nemzeti hivatalos lapban torténé kozzététele utjan, illetve az
aktaban elhelyezett vagy a nyilvantartasba bevezetett okirattal torténd
utalassal kell teljesiteni. Az erre a célra kijeldlt nemzeti hivatalos lap
elektronikus formaban is vezetheto.

A tagallamok hatarozhatnak ugy, hogy a nemzeti hivatalos lapban valo
kozzétételt ugyanolyan hatékony eszkozzel helyettesitik, amely lehetové
teszi legalabb egy olyan rendszer hasznalatat, amelyben a kozolt infor-
maciéo egy kozponti elektronikus platform segitségével idérendi
sorrendben hozzaférhetd.

(6) A tarsasag az okiratokra és adatokra harmadik személyekkel
szemben kizardlag azt kdvetden hivatkozhat, hogy azokat az (5) bekez-
désnek megfeleldoen kozoltek, kivéve azt az esetet, ha a tarsasag bizo-
nyitani tudja, hogy a harmadik személyeknek azokr6l tudomasuk volt.

A kozlést kovetd 16. napot megeldzo tligyletekkel kapcsolatban azonban
okiratokra ¢s az adatokra nem lehet hivatkozni harmadik személyekkel
szemben akkor, ha bizonyitani tudjék, hogy azokrdl nem szerezhettek
tudomast.

(7) A tagallamok megteszik a sziikséges intézkedéseket az (5) bekez-
déssel Osszhangban kozolt, illetve a nyilvantartdsban vagy aktdban
megjelend adatok kozotti eltérések elkeriilésére.

Eltérés esetében azonban az (5) bekezdéssel Osszhangban kozolt
szovegre harmadik személyekkel szemben nem Iehet hivatkozni;
harmadik személyek ugyanakkor hivatkozhatnak erre, kivéve, ha a
tarsasag bizonyitani tudja, hogy a harmadik személyeknek tudomasuk
volt az aktdban elhelyezett vagy nyilvantartasba bejegyzett szovegrol.

Harmadik személyek tovabba mindig hivatkozhatnak barmely olyan
okiratra és adatra, amelyek tekintetében a kozlést elmulasztottak, kivéve
azokat az escteket, amikor a kozlés elmulasztasa kovetkeztében ezek
hatalytalanok.

3a. cikk

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti jogszabaly rendelkezé-
seit elmagyarazo egyértelmii és naprakész informacié alljon rendelke-
zésre, amely alapjan a harmadik felek a 3. cikk (5), (6) és (7) bekez-
désének megfelelden hivatkozhatnak a 2. cikkben emlitett adatokra és
valamennyi okirattipusra.

(2) A tagallamok az eurdpai igazsagiigyi portalon (a tovabbiakban: a
portal) kozzéteendd informaciokat a portal szabalyaival és technikai
kovetelményeivel dsszhangban rendelkezésre bocsatjak.

(") Az Eurépai Parlament és a Tanacs 1999/93/EK iranyelve (1999. december

13.) az elektronikus alairasra vonatkozo kozosségi keretfeltételekr6l (HL L 13.,
2000.1.19., 12. o0.).
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(3) A Bizottsag ezt az informaciot az Unié minden hivatalos nyelvén
kozzéteszi a portalon.

3b. cikk

(1) A 2. cikkben emlitett okiratok és adatok elektronikus masolatat
nyilvanosan hozzaférhetové teszik a nyilvantartasok Osszekapcsolasara
szolgald rendszeren keresztiil.

(2) A tagéllamok biztositjak, hogy a 2. cikkben emlitett okiratok és
adatok szabvanyos tizenetformatumban hozzaférhetéek legyenek a nyil-
vantartasok Osszekapcsolasara szolgald rendszeren keresztiil, és elektro-
nikus eszkdzokkel elérhetk legyenek. A tagallamok ezen tulmenden az
adattovabbitds biztonsdga minimdlis szabvanyainak betartdsat is garan-
taljak.

(3) A Bizottsag az Unié minden hivatalos nyelvén rendelkezésre allo
keresGszolgaltatast biztosit a tagallamokban nyilvantartasba vett tarsasa-
gokra vonatkozoan annak érdekében, hogy a portalon keresztiil hozza-
férhetové tegye a kovetkezoket:

a) a 2. cikkben emlitett okiratok és adatok;

b) az adatokat és az okiratok tipusait felsorold, az Unid valamennyi
hivatalos nyelvén hozzaférheté magyarazo cimkék.

3c. cikk

(1) A 2. cikkben emlitett okiratoknak és adatoknak a nyilvantartasok
Osszekapcsolasara szolgald rendszeren keresztiil valdo beszerzéséért
felszamitott dij nem Iépheti tal azok adminisztrativ koltségét.

(2) A tagallamok biztositjak, hogy a kdvetkezdkre vonatkozo adatok
dijmentesen hozzaférhetdk legyenek a nyilvantartasok dsszekapcsoldsara
szolgélo rendszeren keresztiil:

a) a tarsasag neve ¢és jogi formdja;
b) a tarsasag székhelye és a nyilvantartdsa szerinti tagallam; valamint
c) a tarsasag nyilvantartasi szama.

A tagallamok donthetnek ugy, hogy ezeken az adatokon kiviil tovabbi
okiratokat és adatokat is dijmentesen hozzaférhetdvé tesznek.

3d. cikk

(1) A tarsasag nyilvantartasaban a nyilvantartasok Osszekapcsolasara
szolgald rendszeren keresztiil haladéktalanul hozzaférhetové kell tenni
az adott vallalattal szembeni esetleges felszamolasi vagy fizetésképte-
lenségi eljaras meginditasara és lezarasara vonatkozé informaciok, vala-
mint — amennyiben az a vallalat nyilvantartasa szerinti tagallamban
jogkdvetkezményekkel jar — a vallalat nyilvantartasbol torténd torlésére
vonatkoz6 informaciokat.

(2) A fioktelep nyilvantartasaban a nyilvantartasok sszekapcsolasara
szolgald rendszeren keresztiil biztositani kell az (1) bekezdésben emlitett
informaci6 késedelem nélkiili fogadasat.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben emlitett informacidcsere a nyilvantar-
tasok szamara ingyenes.
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4. cikk

(1)  Azokat az okiratokat és adatokat, amelyeket a 2. cikk értelmében
kozzé kell tenni, az abban a tagallamban alkalmazandd nyelvhasznalati
szabalyok altal engedélyezett nyelvek egyikén kell kiallitani és benyuj-
tani, amelyen a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett aktat vezetik.

(2) A 3. cikkben emlitett kotelezé kozlés mellett a tagallamok Iehe-
tové teszik, hogy a 2. cikkben emlitett okiratokat és adatokat onkénte-
sen, a 3. cikkel 0sszhangban a Ko6zosség barmelyik hivatalos nyelvén
vagy nyelvein kozz¢ lehessen tenni.

A tagéllamok eldirhatjdk, hogy ezen okiratok és adatok forditasat hite-
lesiteni kell.

A tagdllamok megteszik a szikséges intézkedéseket harmadik
személyeknek az Onkéntesen kozolt forditdsokhoz valéo hozzaférése
megkonnyitésére.

(3) A 3. cikkben emlitett kotelezd és az e cikk (2) bekezdésében
meghatarozott onkéntes adatkdzlés mellett a tagallamok megengedhetik,
hogy az érintett okiratokat és adatokat a 3. cikkel dsszhangban barmely
mas nyelve(ke)n is kozoljek.

A tagallamok el6irhatjak, hogy ezen okiratok és adatok forditasat hite-
lesiteni kell.

(4) Amennyiben a nyilvantartas hivatalos nyelvén kozolt okiratok és
adatok, valamint az Onkéntesen kozolt forditas kozott eltérés mutatko-
zik, ez utdbbira harmadik személyekkel szemben nem lehet hivatkozni.
Harmadik személyek ennek ellenére hivatkozhatnak az Onkéntesen
kozolt forditasra, kivéve, ha a tdrsasdg bizonyitani tudja, hogy a
harmadik személyeknek tudomasa volt a kdtelezd kozlés targyat képezd
valtozatrol.

4a. cikk

(1)  Létrejon az eurdpai kozponti platform (a tovabbiakban: a plat-
form).

(2) A nyilvantartasok osszekapcsolasara szolgald rendszer a kovetke-
z6kbél all:

— a tagallami nyilvéantartdsok,
— a platform,
— a portal, amely eurdpai elektronikus elérési pontként szolgal.

(3) A tagéllamok a nyilvantartdsok Osszekapcsoldsara szolgald rend-
szeren beliill a platform segitségével biztositjak nyilvantartasaik
kolcsonos atjarhatosagat.

(4) A tagallamok opcionalis elérési pontokat alakithatnak ki a nyil-
vantartasok Osszekapcsolasara szolgald rendszerhez. Az ilyen elérési
pontok kialakitasarol, valamint a miikddésiiket érintd barmely jelentds
valtozasokrol indokolatlan késedelem nélkiil értesitik a Bizottsagot.

(5) A nyilvantartasok Osszekapcsolasara szolgald rendszerbdl szar-
mazé informdcidhoz vald hozzaférést a portdl és a tagallamok Aaltal
sajat hataskorben 1étrehozott elérési pontok biztositjak.

(6) A nyilvantartasok Osszekapcsolasara szolgald rendszer 1étrehozasa
nem ¢érinti a tagallamok kozott a tarsasagokkal kapcsolatos informacio-
cserére vonatkozoan kotott, meglévd kétoldali megallapodasokat.
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4b. cikk

(1) A Bizottsdg meghatdrozza, hogy a platformot sajat eszkozeivel
vagy egy altala valasztott harmadik f€l altal épiti-e ki és/vagy miikod-
teti-e.

Amennyiben a Bizottsdg ugy dont, hogy a platformot harmadik félen
keresztlil épiti ki és/vagy milkddteti, a harmadik fél kivalasztasanak,
valamint a kivalasztott harmadik féllel kotott megallapodas Bizottsag
altali végrehajtasanak az Europai Kozosségek altalanos koltségvetésére
alkalmazandd koltségvetési rendeletrél sz6lo, 2002. junius 25-i
1605/2002/EK, Euratom tanacsi rendelettel (') dsszhangban kell tortén-
nie.

(2)  Amennyiben a Bizottsag ugy dont, hogy a platformot harmadik
félen keresztiil épiti ki, végrehajtasi jogi aktusok formajaban dont a
kozbeszerzési eljarasra alkalmazandd miiszaki leirdsokrdl és az érintett
harmadik féllel kotendé megallapodas idStartamarol.

(3) Amennyiben a Bizottsag ugy dont, hogy a platformot harmadik
félen keresztiil mikodteti, végrehajtasi jogi aktusok formajaban elfo-
gadja a platform miikddési iranyitasara vonatkozo részletes szabalyokat.

A platform miikodési iranyitasa kiilondsen az alabbiakra terjed ki:
— a platform mkddésének feliigyelete,

— a platform felhasznalasaval megosztott ¢és kicserélt adatok biztonsaga
és védelme,

— a tagéallami nyilvantartasok és az érintett harmadik fél kozotti
kapcsolatok koordinalasa.

A platform mitkodésének feliigyeletét a Bizottsag végzi.

(4) A (2)és (3) bekezdésben emlitett végrehajtasi jogi aktusokat a 4e.
cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell
elfogadni.

4c. cikk
A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan elfogadja az alabbiakat:

a) az elektronikus tton torténd kommunikacido modszereit meghatarozd
miszaki leirds a nyilvantartasok osszekapcsoldsara szolgald rendszer
alkalmazasaban;

b) a kommunikacios protokollok miszaki leirdsa;

¢) azon technikai intézkedések, amelyek biztositjak az informatikai
biztonsagi minimumkovetelmények betartdsat a nyilvantartdsok
Osszekapcesolasara szolgald rendszerben vald informacioaramlas és
-megosztas tekintetében;

d) a tarsasag nyilvantartasa és a fioktelep nyilvantartasa kozotti, ezen
iranyelv 3d. cikkében és a valamely tagallam joganak hatdlya ala
tartoz6 meghatarozott jogi formaju tarsasagoknak egy masik
tagallamban 1étesitett fioktelepeire vonatkozo bejelentési és kdzzété-
teli kdvetelményeirdl szolo, 1989. december 21-i 89/666/EGK tizen-
egyedik tanacsi iranyelv (?) 5a. cikkében emlitett informaciocsere
modszerét meghatarozé miiszaki leiras;

() HL L 248., 2002.9.16., 1. o.
(®» HL L 395., 1989.12.30., 36. o.
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e) az ezen iranyelv 3d. cikkében, a 89/666/EGK iranyelv 5a. cikkében,
valamint a tOkeegyesitd tarsasagok hatarokon atnytlo egyesiilésérdl
sz616, 2005. oktober 26-i 2005/56/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
iranyelv (1) 13. cikkében emlitett, a nyilvantartasok k6zotti informa-
ciocsere céljabol tovabbitott adatok részletes listaja;

f) a nyilvantartasok, a platform és a portal kozotti informaciocsere
céljara hasznalt szabvanyos ilizenetformatum szerkezetét meghata-
roz6 muszaki leiras;

g) a platform feladatainak elvégzéséhez sziikséges adatokat és ezen
adatok tarolasanak, felhasznalasanak ¢és védelmének modszerét
meghataroz6 miszaki leiras;

h) a nyilvantartasok kozotti kommunikaciohoz —sziikséges egyedi
azonositd szerkezetét €s hasznalatat meghataroz6 miiszaki leiras;

i) a nyilvantartasok Osszekapcsolasara szolgald rendszer ilizemelteté-
sének miiszaki modszereit az informaciok terjesztése €s cseréje
tekintetében meghatarozé leiras, valamint a platform altal nyujtott
informatikai  szolgéltatdsokra vonatkozé leirds, biztositva a
megfeleld nyelvi valtozatban torténd lizenettovabbitast;

j) a portal altal nyujtott keres6szolgaltatasra vonatkozo feltételek;

k) a fizetési modok, figyelembe véve a rendelkezésre allo fizetési lehe-
toségeket, példaul az online fizetést;

1) a 2. cikkben emlitett adatokat és az okirattipusokat felsorolé magya-
razo cimkék részletei;

m) a nyilvantartasok Osszekapcsolasara szolgald rendszer altal biztosi-
tott szolgaltatdsok elérhetdségének miiszaki feltételei;

n) az opciondlis elérési pontoknak a platformhoz val6 csatlakoztatasara
vonatkoz6 eljaras és miiszaki eléirasok.

Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 4e. cikk (2) bekezdésében emlitett
vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

A Bizottsag 2015. julius 7-ig elfogadja ezeket a végrehajtasi jogi aktu-
sokat.

4d. cikk

(1) A platform 1étrehozasat és jovobeli fejlesztését, valamint a portal
ezen iranyelvbdl eredd kiigazitasait az Unid altalanos koltségvetésébol
kell finanszirozni.

(2) A platform karbantartasat ¢s miikddtetését az Unio altalanos kolt-
ségvetésébdl kell finanszirozni, valamint tarsfinanszirozasara felhasznal-
hatok a nyilvantartasok Osszekapcsolasara szolgald rendszerhez valo
hozzaférésért az egyéni felhasznaloktol beszedett dijak. Ez a bekezdés
nem érinti a tagallami szinten beszedett dijakat.

(3) A Bizottsag felhatalmazason alapuld jogi aktusok forméajéban, a
13a. cikkel 6sszhangban dontést hozhat arrol, hogy indokolt-e a plat-
form dijkivetés utjan vald tarsfinanszirozasa, és ha igen, meghataroz-
hatja az egyéni felhasznaloktol a (2) bekezdéssel dsszhangban beszedett
dijakat.

() HL L 310., 2005.11.25., 1. o.
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(4) A (2) bekezdéssel Osszhangban felszamitott dijak nem érintik a
tagallamok altal a 3c. cikk (1) bekezdésében emlitett okiratok és adatok
beszerzéséért esetlegesen felszamitott dijakat.

(5) A (2) bekezdéssel Osszhangban megallapitott dijakat nem lehet
felszamitani a 3c. cikk (2) bekezdésének a), b) és c) pontjaban emlitett
adatok beszerzéséért.

(6) Az egyes tagallamok viselik nemzeti nyilvantartasaik ezen irany-
elvbdl eredd kiigazitasanak koltségeit, valamint karbantartasi és miiko-
dési koltségeit.

de. cikk

1. A Bizottsagot egy bizottsag segiti. Ez a bizottsdg a Bizottsag
végrehajtasi hataskoreinek gyakorlasara vonatkozo tagallami ellendrzési
mechanizmusok szabélyainak és Aaltaldnos elveinek megallapitasarol
sz016, 2011. februar 16-i 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet (') értelmében vett bizottsagnak mindsiil.

2. Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet
5. cikkét kell alkalmazni.

5. cikk

A tagallamok eldirjak, hogy a levélpapiroknak és megrendelSlapoknak,
akar papir, akar barmely mas adathordozé hasznalataval késziiltek,
tartalmazniuk kell a kdvetkezé adatokat:

a) a 3. cikkben emlitett aktat magaban foglaldé nyilvantartas azonosita-
sahoz sziikséges adatok, a tarsasagnak az adott nyilvantartasban

szereplé nyilvantartasi szamaval egyiitt;

b) a tarsasag jogi formaja, székhelye, tovabba adott esetben annak emli-
tése, hogy a tarsasag felszamolas alatt all.

Amennyiben ezekben a dokumentumokban emlités torténik a tarsasag
tékéjérdl, a hivatkozasnak a tarsasag jegyzett és befizetett tokéjére kell
vonatkoznia.

A tagallamok el6irjak, hogy a tarsasagok honlapjai legalabb az els6

bekezdésben emlitett adatokat, és adott esetben a tarsasag jegyzett és
befizetett tokéjét feltiintessék.

6. cikk

Minden tagallamnak meg kell hatdroznia, hogy mely személyek kote-
lesek az adatkozlésre.

7. cikk

A tagallamoknak megfelelé biintetéseket kell kiszabniuk legalabb a
kovetkezd esetekben:

a) ha a pénziigyi beszamoloknak a 2. cikk f) pontja szerinti kozlését
elmulasztjak;

b) ha az iizleti dokumentumokban vagy a tarsasag honlapjan nem
tiintetik fel az 5. cikkben eldirt kotelez6 adatokat.

() HL L 55., 2011.2.28., 13. o.
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7a. cikk

A személyes adatok ezen iranyelvvel Osszefiiggésben végzett feldolgo-
zasara a személyes adatok feldolgozasa vonatkozasaban az egyének
védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasarol szo6lo, 1995. oktober
24-i 95/46/EK eurdpai parlamenti és tanacs iranyelv (') alkalmazando.

3. FEJEZET

A TARSASAG ALTAL VALLALT KOTELEZETTSEGEK
ERVENYESSEGE

8. cikk

Ha egy tarsasag alapitdsa soran, de a jogi személyiség megszerzését
megelézden, a tarsasag nevében eljartak, €s a tarsasag nem vallalja az
ebbdl eredd kotelezettségeket, az eljard személyek e kotelezettségek
vonatkozasaban — eltéré megallapodas hianyaban — korlatlan, egyetem-
leges felelésséggel tartoznak.

9. cikk

Amennyiben teljesiilt az adatkozlési kotelezettség azon személyek
vonatkozasaban, akik a tarsasag szerveként jogosultak annak képvisele-
tére, csak akkor lehet harmadik személyekkel szemben e személyek
kijelolésének jogellenességére hivatkozni, ha a tarsasdg bizonyitja,
hogy a harmadik személyeknek errél tudomasuk volt.

10. cikk

(1) A tarsasag szerveinek harmadik személyek felé iranyuld jogese-
lekményei a tarsasdgra nézve kotelezOek, még akkor is, ha nem
tartoznak a tarsasag tevékenységi korébe, kivéve azt az esetet, ha e
jogeselekmények meghaladjak a szervek torvény altal rajuk ruhazott,
illetve engedélyezett hataskorét.

A tagéallamok azonban ugy is rendelkezhetnek, hogy a tarsasdgra nézve
az ilyen jogcselekmények nem kotelez6ek, ha azok nem tartoznak a
tarsasag tevékenységi korébe, €s ha a tarsasdg bizonyitani tudja, hogy
a harmadik személynek errdl tudomasa volt, illetve a koriilmények isme-
retében nem feltételezhetd, hogy ne lett volna tudomasa arrdl, hogy a
jogeselekmény nem tartozik a tevékenységi korébe; az alapszabaly
kozlése onmagaban erre nem elegendd bizonyiték.

(2) A tarsasagi szervek hataskorének az alapszabaly vagy az illetékes
szervek hatarozata altali korlatozasara harmadik személyekkel szemben
nem lehet hivatkozni, még akkor sem, ha ezt korabban kozoltek.

(3) Ha az egyes tagallamok jogszabalyai gy rendelkeznek, hogy a
tarsasag képviseleti jogat — eltérve az erre a teriiletre vonatkozo tdrvényi
szabalyzastol — az alapszabaly egyetlen személyre, vagy egyiittesen
eljaro tobb személyre ruhazhatja, a jogszabalyok ugy rendelkezhetnek,
hogy az alapszabaly e rendelkezésére harmadik személyekkel szemben
hivatkozni lehet, amennyiben a rendelkezés a képviseleti jogra altalaban
vonatkozik; a 3. cikk rendelkezéseit kell alkalmazni arra, hogy az alap-
szabaly ilyen rendelkezésére harmadik személyekkel szemben hivat-
kozni lehet-e.

() HL L 281., 1995.11.23., 31. o.
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4. FEJEZET
A TARSASAG ERVENYTELENSEGE

11. cikk

Minden olyan tagallamban, amelynek jogszabalyai nem rendelkeznek a
tarsasag alapitasa soran elézetes kozigazgatasi vagy birdi ellenérzésrol, a
létesitd okiratot, a tarsasag alapszabalyat, illetve ezek barmely modosi-
tasat kdzokiratba kell foglalni.

12. cikk

A tagallamok jogszabalyai kizardlag a kovetkezd rendelkezéseknek
megfeleléen szabalyozhatjak a tarsasag érvénytelenségét:

a) az érvénytelenséget birosagi hatarozatnak kell kimondania;

b) az érvénytelenséget kizardlag az i—vi. pontban meghatarozott okok
alapjan lehet kimondani:

i. nem késziilt 1étesité okirat, illetve nem tartottdk be az elOzetes
ellenérzési eljarasra vonatkozo elirasokat, vagy a Iétesitd
okiratot nem foglaltdk kozokiratba;

ii. a tarsasag tevékenysége jogszabalyba iitkdzik vagy ellentétes a
ko6zrenddel;

iii. a létesitd okirat vagy az alapszabdly nem tartalmazza a tarsasig
cégnevét, a tagok vagyoni hozzéjarulasat, a jegyzett tOke Ossze-
gét, vagy a tarsasag tevékenységi korét;

iv. a tagallamoknak a tdke legkisebb befizetendd Osszegére vonat-
kozd jogszabalyi rendelkezéseit nem tartottak be;

v. valamennyi alapitd tag cselekviképtelen;

vi. a tarsasagra vonatkozd tagallami jogszabalyok ellenére az alapitd
tagok létszama ketténél kevesebb.

A fentiekben felsorolt érvénytelenségi okokon kiviil a tarsasagok nemlé-
tét, abszolut vagy relativ érvénytelenségét, illetve érvénytelenné nyilva-
nitasat egyéb okok nem indokolhatjak.

13. cikk

(1) A 3. cikk iranyado arra nézve, hogy az érvénytelenséget kimondo
birdsagi hatarozatokra harmadik személyekkel szemben lehet-¢ hivat-
kozni. Amennyiben a nemzeti jogszabalyok harmadik személyek
szamara lehet6vé teszik a hatarozat megtamadasat, erre kizarolag a
birdsagi hatarozat kihirdetését kovetd hat honapon belill van lehetdség.

(2) Az érvénytelenség maga utdn vonja a tarsasag felszdmolasat,
csakugy, mint a tarsasag megsziinése.

(3) A tarsasag felszamolasanak jogkovetkezményeit nem érintve, az
érvénytelenség nem befolyasolja a tarsasag altal, vagy a tarsasaggal
szemben vallalt kotelezettségek érvényességét.
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(4) Az egyes tagallamok jogszabalyai rendelkezhetnek az érvényte-
lenség jogkdovetkezményeirdl a tarsasagi tagok egymas kozotti viszo-
nyait illetden.

(5) Az alaptékében részesedéssel rendelkezé tulajdonosok nem
mentesiilnek az altaluk jegyzésre vallalt, de még nem teljesitett toke
befizetésének kotelezettsége aldl, amennyiben a hitelezékkel szemben
vallalt kotelezettségek ezt megkivanjak.

4A. FEJEZET
FELHATALMAZASON ALAPULO JOGI AKTUSOK

13a. cikk

(1) A Bizottsag az e cikkben meghatarozott feltételek mellett felha-
talmazast kap felhatalmazason alapuld jogi aktus elfogadasara.

(2) A Bizottsag a 4d. cikk (3) bekezdésében emlitett, felhatalmazason
alapuld jogi aktus elfogadasara vonatkoz6 felhatalmazéasa hatarozatlan
iddre szol.

(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tanacs barmikor visszavonhatja a
4d. cikk (3) bekezdésében emlitett felhatalmazast. A visszavonasrol
sz016 hatarozat megsziinteti az abban megjeldlt felhatalmazast. A hata-
rozat az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését kovetd
napon, vagy a benne megjeldlt késobbi idopontban 1ép hatalyba. A
hatarozat nem érinti a mar hatalyban 1év6 felhatalmazason alapuld
jogi aktusok érvényességét.

(4) A Bizottsag a felhatalmazason alapuld jogi aktus elfogadasat
kovetden haladéktalanul és egyidejiileg értesiti az Eurdpai Parlamentet
¢és a Tanacsot e jogi aktus elfogadasarol.

(5) A 4d. cikk (3) bekezdése értelmében elfogadott, felhatalmazéason
alapulo jogi aktus csak akkor 1ép hatalyba, ha az Eurdpai Parlamentnek
és a Tandcsnak a jogi aktusrodl valo értesitését kovetd harom honapon
beliil sem az Eurdpai Parlament, sem a Tanacs nem emelt ellene kifo-
gast, illetve ha az emlitett idGtartam lejartat megelézéen mind az
Eurdpai Parlament, mind a Tanacs arrdl tajékoztatta a Bizottsagot,
hogy nem fog kifogdst emelni. Az Eurdpai Parlament vagy a Tanécs
kezdeményezésére ez az idGtartam harom honappal meghosszabbodik.

5. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

14. cikk

A tagallamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguknak azokat a f6bb
rendelkezéseit, amelyeket az ezen iranyelv altal szabalyozott teriileten
fogadnak el.

15. cikk

A Bizottsag legkésobb 2012. januar 1-jéig jelentést nyujt be az Eurdpai
Parlamentnek és a Tandcsnak, amelyhez adott esetben javaslatot fliz a
2. cikk f) pontjaban, valamint a 3., 4., 5. és 7. cikkben szerepld rendel-
kezések modositasa céljabol, az e rendelkezések alkalmazasa soran szer-
zett tapasztalatok, azok céljai és az eltelt id6 alatt lezajlott technoldgiai
fejlodés figyelembevételével.
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16. cikk

Az 1. melléklet A. részében meghatdrozott irdnyelvek 4ltal modositott
68/151/EGK iranyelv hatalyat veszti, az 1. melléklet B. részében
meghatarozott iranyelveknek a nemzeti jogba torténd atiiltetésére vonat-
kozo hataridokkel kapcsolatos tagallami kotelezettségek sérelme nélkiil.

A hatalyon kiviil helyezett iranyelvre torténd hivatkozasokat erre az
iranyelvre torténd hivatkozasként kell értelmezni a II. mellékletben
szereplé megfelelési tablazattal dsszhangban.

17. cikk

Ez az iranyelv az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

18. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagallamok a cimzettjei.
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1. MELLEKLET

A. RESZ
A hatalyon Kiviil helyezett iranyelv és késébbi médositasainak listaja

(lasd a 16. cikket)

A Tanacs 68/151/EGK iranyelve
(HL L 65., 1968.3.14., 8. 0.)

Az 1972. évi csatlakozasi okmany I.
mellékletének III.H pontja
(HL L 73., 1972.3.27., 89. 0.)

1979. évi csatlakozasi okméany I
mellékletének 111.C pontja
(HL L 291., 1979.11.19., 89. o.)

1985. évi csatlakozasi okmany 1.
mellékletének 11.D pontja
(HL L 302., 1985.11.15., 157. o.)

1994. ¢évi csatlakozasi okméany 1.
mellékletének XI.A pontja
(HL C 241., 1994.8.29., 194. 0.)

Az Europai Parlament és a Tanacs
2003/58/EK iranyelve
(HL L 221., 2003.9.4., 13. 0.)

2003. évi csatlakozasi okmany II.
mellékletének 1.4.A. pontja
(HL L 236., 2003.9.23., 338. 0.)

A Tanacs 2006/99/EK iranyelve Kizarolag a melléklet A.1. pontja
(HL L 363., 2006.12.20., 137. o0.)

B. RESZ
A nemzeti jogba valé atiiltetésre el6irt hataridék listaja

(lasd a 16. cikket)

Iranyelv Atiiltetés hatarideje
68/151/EGK 1969. szeptember 11.
2003/58/EK 2006. december 30.

2006/99/EK 2007. januar 1.
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1. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

68/151/EGK iranyelv

Ez az iranyelv

—

W W W W W W N

. cikk

cikk

. cikk, (1) bekezdés
. cikk, (2) bekezdés
. cikk, (3) bekezdés
. cikk, (4) bekezdés
. cikk, (5) bekezdés

cikk, (6) bekezdés, elsé és masodik

albekezdés

3.

3.

3a.

4.
5.

© © 2 o

13.

cikk, (7) bekezdés

cikk, (8) bekezdés
cikk

cikk

cikk

. cikk

cikk
cikk

. cikk

. cikk

. cikk, bevezetd fordulat

. cikk, 1. pont

. cikk, 2. pont, bevezeté fordulat
. cikk, 2. pont, a)-f) alpont

12.

cikk

cikk, elsd, masodik és harmadik

bekezdés

13.
14.

cikk, negyedik bekezdés
cikk

—_—

W W W W N

3.
3.

. cikk

cikk

. cikk, (1) bekezdés
. cikk, (3) bekezdés
. cikk, (4) bekezdés
. cikk, (5) bekezdés

cikk, (6) bekezdés
cikk, (7) bekezdés, elsd és masodik

albekezdés

3.

cikk, (7) bekezdés, harmadik albe-

kezdés

3.
4,
5.
6.
7.
8.
9.

10.
11.
12.
12.
12.
12.
13.

14.
18.
15.
16.
17.

cikk, (2) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk, bevezet6é fordulat
cikk, a) pont

cikk, b) pont, bevezeté fordulat
cikk, b) pont, i—vi. pont
cikk

cikk
cikk
cikk
cikk
cikk

1. melléklet

II.

melléklet




